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iktens virde ringaktas vil ritt ofta av det praktiska

arbetets manniskor, och dikten betraktas sisom nagot,
vilket. icke dr till f6r jordbrukaren och kroppsarbetaren,
sdsom en onddig grannlit alltsi, utan verkligt virde. Men
att & andra sidan vart folk dock har sinne for dikten, det
visar den rika folkdiktning, som spirat i vira bygder och
vars alster samlats och till en del dnyo utgivits till glidje
och gamman fér folket.

Man skiljer mellan folkdiktning och konstdiktning. Den
ringaktning menige man, sisom jag ndmnde, ofta visar
dikten giller vil frimst konstdiktningen. Det ir klart, att
mycket, kanske det mesta av konstdiktningen skall g4 ofér-
stitt forbi ett sinne, som icke skolats att forsti poesi.
Men uti konstdiktningen finnes dock mycket, som kan
fattas och dérfor dven uppskattas av snart sagt vem som
helst.

Till sidan allménfattlig poesi hor ett slag av diktning,
som tdrhdnda kan sdgas sti mellan folk- och konstdiktning.
Den har redan under arhundraden gripit in i vart liksom
i andra folks liv och priglat dess tankar och kinslor, ja
t. o. m. rojer den sig i spriket, och vissa grenar av folk-
dikten ha linat sin form av den. Det ir den poesi, som
moter oss i bibeln. Vi dro ju vana att i bibeln se en
religiés uppbyggelsebok, och for médngen skall vil bibelns
jamstdllande med poesibocker verka hart nir som en ha-
delse. Men den omstindigheten, att bibelns sprik ofta
hojer sig Gver det vardagliga spriket och blir poesi, gor
vil bibelns virde som uppbyggelsebok och trosurkund
icke mindre. Och om bibelordet verkar pa vart skon-
hetssinne samtidigt som pi var religiésa kinsla, kan detta
ju icke vara av ondo. Lis profeternas straffpredikningar
over folket! Vilken rent spraklig kraft roja de icke! Och
i de lov- och tacksigelsesinger vi finna bland psalmerna
triffa vi ett poetiskt sprak av saregen skonhet. Jesu lik-
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nelser och hans bergspredikan tilltala oss genom sin sprik-
liga form knappt mindre dn de gripa genom sitt innehAll
Nagra exempel pa bibelstéllen, som réja den hogsta poetiska
konst, md dnnu anféras. Nar har hemlidngtan hos den
fiarran fran sitt land i fangenskap bortférde blivit mer gri-
pande tolkad dn i psaltarens 137. psalm: ,Vid Babels
dlvar dar sutto vi och grito, di vi tdnkte pa Zion“? Huru
fint skildras icke karlekens lingtan i Salomos hoga visa!
Nar har i vackrare bilder Guds allestidesnirvaro tecknats
an i Davids 139. psalm: ,Toge jag morgonrodnadens vin-
gar och uppsloge mitt tjdll ytterst i vidster, si skulle ocks&
dir Din hand leda mig och Din hogra hand hélla mig“?
Om jag dnnu hénvisar till skildringen av den kristliga kér-
leken i 1. Kor. 13., dr det blott for att pivisa donu ett
stille av den hogsta poetiska skildringskonst bland de tal-
rika bibeln nastan pd varje blad gémmer.

Men jag far icke dr6ja lingre hidrvid. Poesin i bibeln
kunde utgéra dmne till en skrift for sig. Det dr en an-
nan art av konstdiktning, som skall utgéra foremél f6r be-
handling i denna skriit, en art, som pd annat sitt dn den
forutndmnda ndrmar sig folkdiktningen. Det dr den dikt,
som valjer folkliga dmnen och behandlar dem pi ett folk-
ligt sitt, en diktart, som jag ville kalla hembygdsdiktning.
Jag har valt detta namn dirf6ér, att endast skaldens hem-
bygd, den bygd han kint frin barndomen och d/skat sig
in i, kan av honom skildras si p&d en ging kirlekstfullt
och ingiende, att vi fornimma samningen i dikten.

Sddana hembygdsdiktare ha i Sverige funnits ménga,
fran den ododlige Bellman !) till Froding 2) och Karlfeldt 3)
for att blott ndmna de mest betydande. Hos oss har
denna diktart icke att uppvisa namn i betydenhet jimior-
liga med de nimnda svenska skaldernas. Varken Rune-

1) Carl Michael Bellman, fodd 1740, déd 1795. Hans dik-
ter, som dro samlade i Fredmans epistlar och Fredmans
sanger, bora sjungas for att ritt forstds. De skildra det
glada stockholmslivet i virdshus, i vinstugor och vid lust-
partier i det grona.

2) Gustaf Froding, fodd 1860, dod 1911, skildrar Virm-
land och virmlandingarna.

3) Erik Axel Karlfeldt, fodd 1864, skildrar Dalarna och
detta landskaps folk.
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berg eller Topelius var hembygdsdiktare i string mening.
Det dr forst bland senare diktare vi triffa pa egentliga
hembygdsskalder. Tvi sidana, vuxna ur vir svenska stam
och vilkas diktning spirat ur samma bygd, Kimito-6n vid
var sydvéstra kust, vill jag i denna lilla skrift soka skildra.

Skriftens titelblad upptager sisom forsta
namn Parus Ater. Detta dr endast ett an-
taget namn eller pseudonym som det kallas. Fériattarin-
nans — ty skalden &r en kvinna — verkliga namn ir
Adéle Weman, och hon ir lirarinna vid Vreta folkskola
i Kimito. Infédd kimitobo ir hon icke, men har bott
i Kimito sedan ritt tidiga ar. Vid 1 1 érs dlder upp-
togs hon nidmligen sisom fosterdotter av sin faster, fru
Emilia Dahl, som dgde en liten villa pd sin svigers gird
Gundby i Kimito. Sin skolbildning erhéll hon i fruntim-
mersskolan i Abo, vilken hon genomgick. Redan frin
barndomen var hon besjilad av den askddning, ur vilken
hennes livsgérning framsprungit, att ocksi landsbygdens
allmoge har ritt till vetande och bildning och att vickan-
det och tillfredsstillandet av dess kunskapstorst dr en
bjudande plikt. Hon 6ppnade dirfér en gratisskola i sin
fasters hem, bitridd vid undervisningen av sin kusin Alma
Dahl. Hir gjorde hon under nigra &r sina forsta liro-
span sdsom ldrarinna, innan hon ansékte och erholl lira-
rinneplatsen vid den di i sockenstugan inrittade folksko-
lan f6r flickor. I denna skola intogs jamval ett begrin-
sat antal gossar. En av dessa gossar fortjanar har om-
namnas. Han hette Nils Oskar Jansson och 4r nu hen-
nes medldrare vid Vreta skola och en bemirkt man i sin
hembygd. Sirskild foértjinst om sin hembygd har han
inlagt genom att i sitt museum & parcellen Sagalund in-
vid skolan hopbringa en rikhaltig samling av gamla mébler,
husgerdd och  annat dylikt, som givit sin pragel it byg-
dens liv under géingna tider. — Vid Vreta skola har iro-
ken Weman verkat i 29 4ar, men sedan hon borjade sin
lirarinnebana ha 39 &r forflutit. Hon ir silunda redan
en dldring, men en #ldring med sillsynt spanstighet. Sitt
livs bista krafter har hon agnat folkets barn, detta folk,
som hon dlskar och som hon i sina dikter tecknar med

Parus Ater.
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sidan forstaelse. IHennes kirlek till folket har givit henne
hdg och krafter att vid sidan av sin verksamhet sisom li-
rarinna f6r barnen dven utom skolan verka fér de ungas
och vuxnas andliga férkovran genom ett triiget och troget
folkbildningsarbete. Ar 1892 stiftade hon den s. k. Slick-
ringen, som &r 1894 sammanslogs med den av ovan-
namnde N. O. Jansson ir 1888 bildade ynglingafsrenin-
gen. Den sammanslutning, som silunda kom till stand,
nimndes odalférbundet och antog nigra r senare namnet
Kimito ungdomsforening. For denna fsrenings vackra hus,
som kostat 22,000 mark, har hon kdmpat och arbetat
sd, att det blivit sagt, att det huset byggts av hennes tirar.
Sin férsta diktsamling Zoner frin bygden, som utkom
1898, silde hon till formin for byggnadskassan, dock ty-
varr utan ekonomiskt resultat. Om sig sjilv, sina bojelser
och oden berittar hon i ett brev: ,Intringd i en alltior
tring krets, fOrkvivdes under min ungdom den poetiska
adra, som nog ursprungligen fanns dir, kanske ett arv av
dldfar Jakob Frese!), frin vilken var slikt tror sig hir-
stamma. Mitt liv har frin tidigaste ungdomsir varit ett
hangivet arbete for folkbildningen. Jag har hort till de
naturer, som hejdlést och utan métta kasta sig Gver nd- -
got och med seg ihardighet halla fast dirvid. Detta kanske
vad mig betriffar inte si mycket av ddelmod som ej mer
for att glomma alldagligheterna och — mig sjilv. Det
finnes for den yttre virlden ingenting intressant i min till-
varo. Och d& jag av konservativa 2) anhoriga hindrades
att ingd vid scenen 3), har jag funnit livet timligen virde-
16st. Frin barndomen mottaglig fér -allt komiskt4), har
dock grundtonen i mitt vdsen varit mork, — — — —
Nu har jag arbetat mig trott, nigon ging sprudlar det
upp i sjilen, nigra glada toner. klinga inom en, det kinns
som  vore 60-aringen ung pi nytt — men innan tanken
kommer pi papper, si kallar nigon plikt, nigot arbete
avbryter, nigot prosaiskt géroméil ligger sin kyla over in-

1) Skald. Fodd i Viborg 1691, doéd i Stockholm 1729,
2) Med gammaldags (trAngbrostade) asikter.
3) Teatern.
4) Lustigt, 16jevickande.
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spirationen 1) och det ar vil lika gott — — — — da
man dr gammal.“

Adele Wemans varma hjirta, hennes intresse for varje
enskild person bland folket, hennes blick f6r minnisko-
virdet bakom en yta, som andra se forbi, framtrider i
hennes bemddande att uppfostra sina elever till att bemota
alla, de forbisedda sivil som de uppburna, lika. FEtt litet
drag dr i detta avseende belysande. Vid en fest hade en
av hennes elever bjudit upp till dans en halt gosse, som
ingen annan brydde sig om. Froken Weman, som mirkte
detta, uppsckte henne efterit for att tacka henne.

Adéle Weman skriver, sisom redan namndes, under
forfattarnamnet Parus Ater. Det 4r det latinska namnet
pd en av vira smi figlar. Med detta val av namn har
hon troligen velat beteckna den ansprikslésa stdllning hon
tilldelar sig i hemlandets singarvirld. Parus ater, svart-
mesen, ar nimligen en av de minste bland vira skogars
bevingade smd invdnare, den minste bland mesarnas familj,
liksom dessa Overhuvud utan egentlig singrdst, men ge-
nom sitt rorliga, livliga vdsen bland de ilskligaste av vira
sméfdglar. Och det kan ej nekas, att namnet ir vil valt,
Vir Parus Ater soker liksom sin namne i figelvirlden
livets mél i en nyttig verksamhet och sjunger och kvittrar
ddrunder av hjdrtans lust sina toner frin bygden lika myc-
ket f6r eget noje som fér att glidja andra.

Namnet har for resten sin upprinnelse i en liten figel-
saga, som kanske inte si alldeles obetydligt gripit in i
hennes liv och diktning. Hennes fostermors lilla villa lag
inbiddad i djup granskog. Dir vixte hon upp i den rika
fagelvarden och lirde sig dlska djuren, synnerligast de be-
vingade sangarna. Under det hon holl skola i socken-
stugan, beligen pad ungefir 1 kilometers avstind frin hen-
nes hem, timde hon genom stort tilamod och outtrétt-
lig ihédrdighet smi figlar av olika arter. De lirde snart
kinna henne, slogo ned pi hennes axlar och huvud, &to
fron ur hennes hand och frin hennes lippar, flégo in i
rummen genom de Oppna fonstren och trippade girna pi
matbordet under méltiderna. De foljde henne fran trid

1) Den poetiska ingivelsen.
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till trdd, ndr hon gick till skolan, och métte henne regel-
bundet vid middagstiden, di hon atervande, vana att hir-
vid fa sin mat ur hennes hand pa bestimda stillen vid
vagen. Vdnast och alskligast bland dem alla f6refoll henne
den lilla svartmesen, Parus ater. Under tiotal ar utgjorde
den och dess slaktingar hennes trevliga, dagliga sillskap
sival sommar som vinter. S3 lirde de kinna varandra,
dessa skogens bevingade invinare och den blivande f6r-
fattarinnan, som sedan skulle sjunga dven hon, si enkelt
och till hjirtat giende, som skulle hon f6r de smulor hon
skdnkt sina smd vinner fitt i gengiva deras livliga visen
och glada singkonst. Hir kunde man med en liten for-
andring tillimpa Runebergs ord i dikten Krysantos:

yDytte si med skogens dottrar gavor,
gav och tog i outtdmlig kirlek*.

Sa ldra oss naturens visen, om vi i kirlek umgas med
dem, mycket, som vi knappt kunna lira enbart i um-
ganget med vira medminniskor.

Diktsamlingen Zoner fran bygden, Parus Aters forsta
diktsamling, utkom, sisom redan nimndes, 1898. Den
sonderfaller i tvenne avdelningar Zoner frdn bygden och
Tillfdllighetsdikter. Det ar den férra avdelningen, som
hir dr av intresse for oss, i det nistan alla dess dikter
falla under bendmningen hembygdspoesi. Hon presenterar
for oss den ena typen!) efter den andra, hjirteklimman,
som lagger bygdens karlar f6r sina fétter, men som blir
ett troll, nir hon fingat sin man, och som 'ett motstycke
hartill sprdtten, som ,bragte bygdens flickor rent frin
vettet, men som blir en suput, ndr han satt fotterna
under eget bord, trogna flickor och falska flickor, kik-
san och sdmmerskan, ,Busan“, skvallertaskan, som vand-
rar omkring i girdarna, och ,Kursan“, som pi sin vand-
ring fran gard till gird fér med sig kram till salu och
vackra visor pd képet. Vidare bli vi bekanta med
familien pi Mossbole, som lever stort, silinge slantarna
och krediten ricka, men snart maste gi fran gard och
grund. Vi tycka oss kdnna nistan hela socknen ut och in.

1) Férebilden.
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Och alla dessa personer stillas levande fram for oss
med deras fortjanster och fel. Deras vardagsbestyr och
helgdagsglidje, deras kirlekslycka och kédrlekssorger, skild-
rar hon i omvixlande, livfulla och synnerligen litt flytande
och singbara versmitt. Tonen ir, sisom fordras, folklig,
och spriket rittar sig i allmdnhet hirefter, om man un-
dantager ett och annat stille, dir ett frimmande, ofolk-
ligt uttryck kan bryta en eljes vil triffad stimning.

Parus Aters andra diktsamling heter Giftermdlsbyrin
och andra dikter. Den utkom ar 1900 och ir forsedd
med teckningar av artisten Alex. Federley. Den nagot
besynnerliga titeln 4r tagen frin samingens férsta och
lingsta dikt, som skildrar en mingd tokroliga typer, vilka
pid en giftermilsbyrd bjudas ut &t byrins giftaslystna kun-
der. Den dikten — for resten ritt rolig och tacksam att
uppiéra sisom sillskapsspektakel — intresserar oss dock
f6ga, ndr vi hir droja vid Parus Ater hembygdspoesi och
icke vid hennes flytande tillfillighetsdiktning. Men langre
fram i samlingen triffa vi atskilliga drapliga folklivsskild-
ringar sisom Lt marknadsminne frin 1824, som skild-
rar en resa till Abo marknad i gamla tider, och vidare
dikten Ldsforhorskalaset, vars innehdll icke inskrinker
sig till att mala sjilva kalaset utan skildrar hela lisidrhoret
frin den stund pristerskapet dker in pi girden och tills
eiter dansen den sista gistens bjillror klinga mot frostig
natthimmel. Denna dikt med sin priktiga humor 1) fér-
felar helt sdkert icke att roa lisarn.

»Nu har jag arbetat mig trétt — — -— — —« siiger
Parus Ater i det f6rut anférda brevutdraget. Att det
dock endast var en tillfillig trotthet hon kinde, att ,sexti-
dringen“ — eller sextisjuiringen, som man vil nu fir
siga — ,dr ung p& nytt och att glada toner kunna
klinga inom henne och &nnu dirtill formas ut i dikter,
det har Parus Ater visat genom de tvi diktsamlingar, Frdn
loft och logar och Bylitar och stringaspel som hon
utgivit dnnu dren 1909 och 1911. Det ir som skulle
hennes diktning nu pi hennes ilderdom uppleva en ny
var. Ldtt och ledigt vélla rytmer och rim fram, det ar
som vore dikten hennes naturliga sprak, vilket hon griper

1) Skamtlynne,
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till, ndr hon vill beritta f6r oss om minniskorna dirborta
i Kimito, gubbar och gummor och jintor och gossar,
med deras upplevelser och egenheter och deras omgiv-
ning, ofta priglad av en viss gammaldagsstimning, eller
nir hon prisar hembygdens natur med lund och vagor
och fagelsing. Och den kinsla, som spelar genom dik-
terna ar litt och frisk och munter, ett solskenslynne, som
gor ldsarn glad och endast bittre framhives genom de
skuggor hon hir och var kastar dver sina skildringar. Aven
ndr hon skildrar de mer eller mindre férkomna subjekten 1)
sisom t. ex. ,Fjanten“ den tokige strykarn, som med sina
visor och konster gir frin gard till gird, sker det alltid med
en varm medkénsla, som inger iven oss den férnimmel-
sen, att inte ens dessa fattiga sparvar leva forgdves och
att vi inte utan vidare f4 bryta staven Sver deras olycka,
ndr de inte lita pressa in sig i vardagsménniskornas regel-
ritta liv och dagliga arbete.

Utmarkande {6r froken Weman ar vidare hennes starka
kinsla {6r samhérigheten med gingna slikten, hennes »hed-
rande av fader och moder®, som man med en utvidgning
av fijirde budets innebérd kunde kalla det. Kinslan att

vi bora akta och bevara allt det goda vi i gard och teg -

och husgerdd arvt av vira fider sivil som det andliga
arv vi i sprdk och sed fitt mottaga ir alltid levande i
hennes diktning. Hembygdens julseder skildrar hon i Mid-
vinter (Frin loft och logar). I F arfars gdva (Fran loft
och logar) liter hon jintan vid &synen av farfars fars sil-
verbdgare och farfars mors sidenkladning och farmors mors
vigselring se de gamla, lingesedan déda leva upp for sin
inre syn. Och d& friarn kommer och skrattande vill slinga
undan ,skrdpet“, liter hon honom gd. Han har sirat
henne f6r djupt med sin ringaktning for det framfarna,
hon finner, att de icke kinna pa samma sitt, och hon
ryggar tillbaka for att binda sin framtid vid hans.

yOin lycka kan man krossa med ett skratt.
Jag vordar hjirtats lira
att fidrens minnen #ra.*

1) Forkommet subjekt — en person, som yicke blivit
till nagot*“.
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S& sammanfattar hon sin syn pd saken. Och den ir utan
tvivel dven forfattarinnans. — Och hur vackert skildras
icke aldringarnas menuett i Ldsforhirskalaset:

yGummorna trippa sa fjdderlitt,
trippa som unga pa nytt.

Speleman spelar en menuett,

rollen ar plotsligt forbytt,

skrynkliga kinder, graspringda lockar,
gammelmor niger, gammelfar bockar,
drommer om tider, som flytt.

I samlingen Frdn loft och logar ha upptagits nigra
av de bista dikterna ur de fdregiende samlingarna, bland
andra den i efterfdljande diktprov i sin helhet meddelade
En kimitojantas brevvixling med sin fastman och den
forut onimnda drapliga Ldsforhorskalaset, som hir ingar
under titeln Ldsforhor. Men ocksd bland de nya dikterna
i samlingen finnas priktiga bygdedikter. Redan den forsta,
1 logen, stiller for oss bygdens arbete och glidje, sidana
de i ménga sldktled tett sig vid minniskornas strivan att
av den karga jorden vinna birgning fér sig och de sina.
Forfattarinnan uttrycker detta s& i diktens slutord:

,Gudilov att grédan

ar mejad och skuren.

Stor och tung var médan,
men lénen blir ju fédan
for méanniskor och djuren.”

For att dnnu ndmna nigon av dikterna hinvisar jag till
den forra av samlingens tvd Fimtervisor. Jintan gir vid
sina dagliga. sysslor och tdnker pi sin hjirtanskdr och
undrar, om han vill ha henne eller om hon skall taga
Rindeboda stalldringen i stallet. Och hur vackert for-
fattarinnan kan finga en naturstimning, visar f6ljande strof
ur den senare av hennes Histvisor:

yFrostnattens fodelse

bidas i tystnad,

kold och forodelse

fods av hans lystnad.
Mattan pa skogens spang,
fullstréd% med tallbarrsfing,
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ménljus och glinsande fager
vives ju snovit en ging.*

Man tycker néstan, nir man list igenom f6rfattarinnans
tre forsta diktsamlingar, att hon skulle uttémt sitt forrad
av typer och skildrat dem i alla méjliga beldgenheter.
Men nej, den forsta dikten i hennes fjarde samling By-
latar och stringaspel visar att man hiruti misstagit sig.
Det fanns en sida av bygdelivet, som hon tidigare blott
i forbigiende berért. Nu visar hon oss hir, hur sjdlva
sondagens gudstjdnst far tjina som ett lampligt tillfdlle till
att koka ihop allskdns skvallerhistorier. Och iven gubbarna
fi vi hora samsprika pa vig till kyrkan, liksom vi 13 triffa
dem vid kommunalstimman, dir socknens dryge och bréan-
vinstorstige maffar motsitta sig byggandet av fattiggird
och samtidigt passa pd att ge pristen och klockaren skap-
pan full {6r att de med dyra pengar skola underhallas av
forsamlingsborna. Draplig ir Perssons vidjan till skriften:

» Ly bibelenligt sa ir det herden,
som borde foda sin farahjord.“

Bylitarna avslutas med en vacker dikt Hembygdens °
Jov, som finnes bland de hir meddelade diktproven.

Vida bittre dn genom foregiende korta framstéllning
lira vi kidnna Parus Ater genom hennes egna dikter, som
aro dgnade att lisas och forstds av vem som helst. Men
vem kan bittre uppskatta dem in den, som kinner lands-
bygdens liv och sjilv lever med i detta liv, landsbon sjalv?
Hennes dikter dro darfsr fortjinta att spridas i vira svenska
bygder, och nfigot band av dem borde finnas pa bokhyl-
lan i varje hem pi landet, dir man 6verhuvud hiller ni-
gon annan bok dn bibeln, psalmboken och postillan. Jag
menar nu naturligtvis, att boken inte blott skulle sti pa
hyllan utan dven tagas fram och lisas i familjekretsen vid
spiselskenet, nir dagens id ir slut. For att emellertid ge
aven den som icke anser sig ha rid till en sidan utgift,
som anskaffandet av ett diktband skulle betinga, tillfille
att stifta bekantskap si att siga personligt med Parus
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Aters diktning och for att tillika genom exempel belysa
det hdr forut sagda, meddelas i detta hifte nagra dikt-
prov. Till dessa diktprov md dnnu fogas nigra anmirk-
ningar och férklaringar, avsedda att lisas i samband med
sjdlva dikten.

Vi goéra borjan med en dikt ur samlingen Zoner frdn
bygden, dikten Ingrid, en av de bista och mest helgjutna,
som Parus Ater format. Ingrid ar en parla till tés, och
det dr inte utan, tror jag, att en och annan av diktens
manlige ldsare kommer att en smula avundas Storbacka
Sven, som kniper tdsen mitt f6r ndsan pid den bottenrike
friarn, som langndst och ilsken fir kora sin vig, folid av
flickans silverklingande skratt. — Ligg mirke till den liv-
liga takt eller »y#m, varmed dikten gir fram, och som s
vdl ger uttryck &t innehdllet i dikten. Livligt skildras
Ingrids yttre figring och friarns ankomst, livligt mors be-
skaftiga iver och hennes fjds for den rike friarn och liv-
ligt och raskt styr flickan — nog ovantat f6r mor —
saken till den utging, som /on Onskar.

Si vilja vi en lingre dikt, En kimitojantas brévvix-
ling med sin fastman, tryckt i Toner fran bygden och
omtryckt i Fran loft och logar. Dikten berittar i nagra
brev en hel historia. Ville dr en hurtig och priktig sjo-
man, och Lotta vill nog vara honom en ém och trogen
fistm6 — men hur det ar, s& kommer dir en rik och
tilltagsen bondson, som blir kir i Lotta. Han ir trigen,
fast hon i bérjan dr avvisande mot honom. Men Lottas
mamma ar overfortjust och soker overtala flickan — och
Ville ar si lingt borta — och si gir det som det gir —
ja det fir ldsarn se av breven.

Det forsta brevet ar frin Lotta till Ville. Avsikten att
for lasarn forestilla de bida unga och deras férhillande
sticker dock nastan for tydligt fram, d& Lotta berittar om
deras sammantraffande och Villes frieri, nigot som hon vil
knappt behdvde dterkalla varken i hans eller sitt eget
minne. Men sasnart detta blivit gjort for lisarns rikning,
aro vi inne pi deras tysta och avbrutna kirlekslycka och
Lottas langtan att fi sin Ville tillbaka.

I Villes svar till Lotta 4 vi veta, huru Ville seglar
pd boljorna de bl i stiltje och storm, och huru han i
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hamnarna gér f6rbi de smilande flickorna och endast tin-
ker pd fistmansgivor 4t sin Lotta. . Vil funnen ir bilden,
nir Ville siger sig ha kopt

»en silkesrosett
sd rod och si nitt
som stolpen dirhemma vid grinden®.

Vi forstd si vil, att just en sidan jamiorelse skall falla
den unge sjémannen in, dir han pa fjdrran hav tinker pa
sin Lotta och hemmet, som gommer hans barndomsmin-
nen och framtidshopp. Ville berittar om kapten, styrman
och kocken, men hans tankar viinda tillbaka till hans Lotta
och den higrande hemkomsten.

S& svarar Lotta, och vi i héra om Gunnar och huru
han lagger sina krokar for henne. Gunnar vet vil han,
vilken vig han skall gi, di flickan inte visar sig riktigt
nidig. Han vet att den sikraste vigen i sidana fall ir
att gora sig till {6r mamman. Och s3 tjusar han till gum-
man med sitt granna fihus, dit han kallar henne att bota
en ko. Och med kaffe och dopp, som han bjuder p3,
gor han henne riktigt mér. — Men ILotta slutar inda
brevet med en férsikran om sin tillgivenhet. :

Redan att déma av detta brev tyckes Gunnar spela
en sddan roll i Lottas tankar, att vi knappt mer lita pi
hennes forsikran om trofasthet. Att Ville ej heller ar rik-
tigt glad, hora vi strax pai tonen, di han borjar:

»Min kiraste Lotta! Jag dromde i natt,

att sjalva hin hale i masttoppen satt.“
Han har list mellan raderna som vi och blivit vilt svart-
sjuk pi Gunnar. Och han, som ir manghundrade mil
skild frén sin dlskade, han kan icke annat in anropa henne
att motsta alla frestelser och Overtalningsférsok och fér-
bliva trofast. Och han malar, si vackert han kan, ut
deras framtid i eget hem, som han skall bygga och in-
reda med sin sparade hyra.

Nu kommer upplésningen. Lotta bérjar sitt nédsta brev
med att berétta, huru hon och Sissa beséka en spakdring for
att lita spa sig. Och si berittar hon, huru spadomen
blev sanning, huru Gunnar kommer och friar, och hon inte
kommer sig fér att siga nej och si blir Gunnars fistmso.
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Och Ville han svarar dnnu en ging med bitterhet och
sorg i sitt sinne. Han har tagit hyra f6r 5 4r. Nu tin-
ker han ej mer p& att vinda iter, nir hans flicka svikit
honom. Livet dr tungt, och himlen vet, nir de rikas de
tvd. Sirdeles vil skildrad dr Villes sorg och dess vaxling
frin han och trots till ett djupt sorgbundet svirmod i diktens
tvd “slutstrofer, som tillika bilda dess slutackord i moll 1)

Helt i gladaste dur gir nista dikt vi taga upp: Slds-
tergossens visa ur Frdn loft och logar. Hur glad och
munter och hoppfull och {6rnéjsam ér inte dringen, som
kor slittermaskinen och later dess hjul surra takt till sina
egna glada tankar pi Lill-Lisa och framtiden! Hur sund
ar ej hans forn6jsamhet, sidan den kommer fram i nist
sista strofen!

Slutligen meddela vi dikten Hembygdens lov ur By-
ldtar och stringaspel. Varmt ir det uttryck férfattarin-
nan hdr giver hemkinslan, det band som binder oss si
starkt, den kinsla som lockar fram vemod och langtan
lingt efter det aren skilt oss frin hemmets syrener, som
dofta skonare, och dess svalor, som kvittra gladare én
nagonstddes i varlden.

Samma bygd, som sett Parus Aters livs-
Frans Ostorblom. verk i skola och dikt och njutit dess
frukter, har fostrat en annan hembygdsdiktare i Frans
Osterblom, som hir féddes och uppvaxte och efter av-
slutade studier fann plats och tillfille att 4gna sina givor
och krafter &t sin hembygd och dess folk. Den 16. sep-
tember 1870 sig han dagens ljus. Under ledning av li-
raren Nils Oskar Jansson, som nu &verlever sin begivade
elev, vixte han upp. S gar hans uppfostran tillbaka till
Parus Ater, i vars skola Jansson gitt. Och si knytas de
samman dessa tre, som dlskat sin bygd och verkat for
den mer dn de flesta.

1) D. v. s. dikten klingar ut i vemod. Ett musikstycke,
som ger ‘ett vemodigt, morkt intryck, siges g i moll, ett
som verkar ljust och glatt, i dur.
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Frans Osterblom var en elev, som inhdmtade sitt ve-
tande ej blott pa skolbidnken och vid strovtig pa filt och
backar, utan dven ur lirarens verkligen ovanligt rika bok-
samling och i hans férut omnimnda enastiende samlingar
av husgerdd, mobler och prydnader. Dessa studier utom
skolan gévo honom en inblick i fidrens seder och bruk
och lirde honom att élska sin hembygd ej blott i dess
natur och dess nutid utan dven i dess f6rflutna och i det
folk, som levat och lever sitt enkla, strivsamma liv pa
hans fidernes.

Endast 16 ar gammal kom Osterblom till Nykarleby
seminarium, och efter fyra &rs kurs blev han med ut-
miérkta betyg utexaminerad sisom folkskollirare. Kort
dirpd fann han anstillning i sin hembygd sisom lirare i
skolan i Vistlaks by. Hir verkade han i sexton &r si-
som ldrare, hdr fann han i en av sina forra elever sitt
livs ledsagarinna, som gjorde hans hem ljust och glatt och
skinkte honom den sinnesjimvikt och lyckliga ro, som lit
skaparlusten vixa sig stark och bryta fram i en sang, ljus
och frisk som den natur, ur vars skéte den kvillde. Hir
vaxte han fast vid hembygden, lyssnande till skogens och
béljornas sang, vixte till ett med sitt folk i dess arbete
och glidje och i medkinsla f6r de smi och {érbisedda,
dem han si lingt hans kraiter rickte ville lyita mot lju-
set, hoja till en bittre tillvaro.

Nir Frans Osterblom ar 1900 gav ut sin forsta dikt-
samling Skum och bubblor, blev den timligen omilt be-
démd av kritiken. Sirskilt den ansedda Finsk tidskriit
var string mot honom. Skirpan i dess kritik hade sin
huvudsakliga orsak i den omddmesloshet, varmed forfatta-
ren eiterbildar andra skalder, dem han tagit till ménster.
Niar en ung forfattare framtrider forsta giingen, ir si gott
som alltid mycket av det han har att bjuda efterklang,
ytterst sillan har han redan med forsta slaget funnit sin
egen form f6r det han i dikten vill siga. Aven tankarna
aro di ofta andras. Men Frans Osterblom gir i detta
avseende ett stycke lingre. Isynnerhet efterbildar han
Fréding och det stundom si, att man kan visa pa en viss
dikt av Froding, som Osterblom haft till monster. Och
naturligtvis kunde en nybérjare icke forbittra en sidan
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mastare som Fréding. Mot beskyllningen fér medveten
efterbildning f6rsvarar honom emellertid Parus Ater. Hon
skriver sd:

»De som i hans hemtrakt hoérde honom, som kinde
hans redbara natur, hans arlighet och hans sjalvstandiga
vasen, forstodo alltfér vil, att varje skymt av medveten
efterhdrmning var honom frimmande. Men att en sliende
likhet en och annan ging mellan hans och nidgon annan
skalds tankealster forefanns, kunde litt forklaras, Frans
Osterblom var begivad med ett enastiende gott minne,
han ldste otroligt mycket, och di han i det lista aterfann
tankar och synpunkter i sin stidse arbetande hjdrna,
sammansmalte han si helt med forfattaren av det lasta,
fann hos honom en si livlig genklang av egna kdnslor
och intryck, att sammansmiltningen omedvetet alstrade en
liknande form.«

Emellertid bidrog denna efterbildning, om vi ock f4
tro, att den var omedveten, mycket till att undanskymma
det verkligt goda, som fanns i férstlingsarbetet. FEn fly-
tande vers, en klangfull rytm kinnetecknar det mesta av
vad samlingen innehdller, om ock naturligtvis fel mot vers-
byggnaden ej si sillan antriffas. Isynnerhet i ordens be-
toning gor han fel. Men att han helt skulle kunnat fri-
gora sig frin sidana fel, ir ju ej hiller att vinta, nir
man betinker, huru han visentligen pi egen hand kom-
mit sig till det mitt av bildning han natt. I sanning, en
folkskolldrare pd landet har icke ménga tillfillen att ge-
nom ett férfinande och tindande umginge med upplysta
och hogt bildade miénniskor 6ka den fond av insikter han
under sin korta studietid samlat. Och om in Osterblom
haft lyckan att dga tillgdng till sin lirare Janssons rika
bibliotek, var detta honom icke nog. Bécker iro dyra
och en folkskollirare med familj har f5ga utéver livets
nodtorft. Parus Ater omtalar, att han vid Atervindande
frdn sing och musikfesten i Helsingfors 1907 leende berit-
tat f6r vinner pad biten, hur intressant det varit att stanna
utaniér de av bécker prunkande bokhandelsfénstren och
sola sig i anblicken av dessa hirliga tankeverk.

Om det dn dr s3, att kinslan, hjartat, dr det forsta
en diktare bor dga, si ir dock vetande fér honom ound-

2
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gangligt. Det ar vetandet, som skall giva tankarna, idéerna,
med kédnslan skola de tillignas, si att de sammansmalta
med skaldens jag. Och sedan, ja sedan dr det skalde-
begavningen och ingivelsen, inspirationen, som skola forma
de tillignade idéerna, utmejsla konstverket. Sammanstil-
ler man de svirigheter Osterblom haft att kimpa emot
och de resultat han under sitt korta liv vunnit, si& maste
man saga, att han sdrdeles vil fGrvaltat sitt pund.

Frans Osterblom mélar blott undantagsvis personer
och hindelser pd samma sitt som Parus Ater. Det ir
med naturstimningar och naturskildring hans hembygds-
poesi ror sig. Jag hédnvisar till nigra enstaka dikter i hans
forsta samling,

I dikten F£tt midsommarminne ser han midsommar-
nattens eldar och lekar, sidana de Aar efter ar brunnit
och lekts pa hans hembygds6. Men allteftersom natten
framskrider, mattas' den livliga leken, naturen stimmer
till tystnad i den stund, da kvillsskymningen och grynings-
ljusningen mota varandra. De unga skdra namn i bjor-
karnas ndver och soka utforska framtiden genom att knyta
garn kring de vaxande ragstinden. Och sommarnattens
stillhet och frid omsveper allt och alla.

Livligare ar skildringen i Slatterolet. Hir malas dan-
sens tramp och harmonikans gnillande latar. Men pa
samma sitt som i den férutndmnda dikten later foriatta-
ren den uppsiuppna munterheten 16sa sig i en naturstim-
ning vid den brickande morgonen.

Dikten Heliga band ir en hymn till hembygden och
hembygdskdnslan och vill pd samma géing vara ett vackelse-
rop till dem, som borta i fjdrran land vilja s6ka ett bittre
6de dn hemlandstorvan kan bjuda.

I fyra ar bidade Osterblom den mognad kritiken hade
frankdnt honom, innan han &ter ville framligga for offent-
ligheten, vad han samlat och sovrat. Diktsamlingen Dag-
rar 1 dalen utkom 1904. Att forfattaren fortfarande med
olosliga band kdnner sig fist vid hembygden, har han an-
tytt genom att sisom motto 1) f6r hela samlingen stilla
foljande vers av den svenske skalden Heidenstam:

1) Inledningssprak.
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»For mig finns ingen vig frin hemmets dérr.“

Férfattaren har #nnu innerligare sammanvuxit med sin
bygd, han kénner som forr livligt med de smad och fér-
bisedda och bidar den tid, som skall fora dem till en
manniskovirdigare tillvaro. Hans medkiinsla f6r dem ir
sd varm, att den hos honom vicker bitterhet mot dem,
som mer eller mindre rittvist beskyllas f6r att odets lot-
ter falla si olika. Si kommer &ver hans diktning ett
socialistiskt drag, den 4r nu icke blott stilla naturbetrak-
telse och naturskildring utan Zven kamp och strid. Lis
blott hans sing 4u dr det morkt! Térhinda kinner han
aven bitterheten rent personligt i det orittvisa bedémande
hans diktning blivit utsatt fér. S3 later det atminstone,
ndr han sjunger

yDet kraves kraft att sla sig fram i virlden,
ndr allt det bista, som man drémt och kant,
blir missforstatt, férhanat och forvint
och ingen stjarna lyser en pa firden.*

Men trots allt, trots en dovhet, varav han lider och som
védl i sin min bidrager till denna kinsla av att sti ensam
och oférstidd, tror han dock 4nnu som forr pa livet och
pd miénniskans ritt att fréjdas med allt skapat. Och va-
ren i naturen vicker varkinslor i hans sinne. Si i den
priktiga dikten Sdningsldt, ett motstycke till Parus Aters
Slattergossens visa. .

Om denna dikt gar i klingande dur, visar Osterblom
aven i sin andra diktsamling att hans lyra ock har moll-
toner. I den djupt kdnda och vackra dikten Nag## pa
skdret fornimmer han sitt visen smilta till ett med den
omgivande naturen i en sillsam trétthets- och vemodskinsla
vid havets sovande sang.

Har, i skotet av sin hembygds natur och folk, har
skulle Frans Osterblom verkat i mdinga Ar dnnu, om Si
hade beskirts honom. Annu hade han si mycket att verka,
dnnu syntes det, som hade han lingt till aftonen. Men
det skulle gi annorlunda. Hans levnadsmatt var utmatt,
och pi hojden av sin verksamhet rycktes han plotsligt
bort frin familj, livskall och lyra. Nir han den 29. juni
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1907 under ett dskvdder satt vid sitt skrivbord och sig,
hur &skmolnen urladdade sig i préktiga blixtar, trdffades
han av en blixtstrdle. S& slicktes plotsligt och ovéntat
fér honom sjilv och hans omgivning hans verksamma liv.

Torhdnda ingav honom det maktiga naturskidespel
han hade {6r sina blickar en sing, {6r vilken den fra-
sande blixten véldsamt satte punkt, innan den dnnu sett
dagen. Det kan ingen veta -— — —. Men vad vi veta
ar, att den klippte bort de flesta bladen i Frans Oster-
boms tredje tillimnade diktsamling Sagoskrinet, som siker-
ligen skulle betecknat ett vackert framsteg pa hans skalde
bana — om den fatt bli fardig.
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Ingrid.

Hon var r6d som korall, hon var vit som porslin,
hon var smirt som en stjdlk, hon var fager och fin,
hon var grannaste flickan i byn.
Petter Olson frin Nis, socknens rikaste karl,
kom till glidje f6r mor, kom till fignad fér far

pid en hoégsommardag
1 sin glinsande schas stadd i friaretag.

Gor dig fin, sade mor, tag din himmelsbld kjol

Petter Olson é&r hdr och du mins sen i fjol

hur han bligade bort dit du satt,

hur han lyste i siden kravatt.

Han har kalvar och fir, han har histar och kor,

kassakistan 4r briddad och girden ir stor.
Sjung fralallalala!

Petter Olson frin Nis, honom maste du ta!

Skall jag ta’ honom mor fér hans histar och stall,

fast hans hjdssa 4r kal som en nyssbarkad tall,

fast han ir bide vindégd och halt,

fast hans hjirta ar fruset och kallt,

fast hans ndsa ar r6d och hans uppsyn ir stygg,

fast hans tunga dr vass sisom midsommarmygg,
fast han super och svir

och hans rykte gudns dr en smula si dir.

Kira Ingrid, sad’ mor, som virdinna pa Nis
far du dansa i siden och spetsar och fris,
du fir vila pd mjukaste dun,

du blir finast i denna kommun.
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Du far dka till kyrkan med gldnsande spann,
du far guldked och ur,
du far kvittra av fr6jd som en fogel i bur.

Ingrid kladde sig fin, hon tog pdrlor och band,
hon tog strumpor och skor och en ros i sin hand,
hon tog bilte och siden schalett.
»Kdra mor ir jag fager och nittr«
»Ja sd ndtt som en knopp och si fin som ett strd,
lika rosendefager som himlen dr bla.

Sadan flicka jag har,
som en duva si mild, som en engel si rar.“

Gumman myste sd gott, ndr i salen hon gick,
gav hon Petter frin Nds en forstaelseblick.
Kors sd hastigt och lustigt det gatt,
socknens rikaste sviarson hon fitt.
Hon tog bricka och glas och bjod Petter pa vin,
dar han rokte sin snugga med friaremin.
Sjung fralallalala!
Litet falskhet och krus, men till slut blir det bra.

Tror han sd, vinta di! Se si har skall det ga:

Ingrid smog genom fdrstugukvisten pa ta,

bakom hdggen stod Storbacka Sven,

hennes allra som kdraste van.

Han var stark som en 6rn, han var modig och ung,

han var frisk som en vdg, han var stolt som en kung.
Sjung fralallalala!

Han var lustig och glad, honom ville hon ha.

Mellan kvistar och blad gick en susning av frojd,

molnen blickade ned ifran himmelens héjd,

nir de mottes 1 hdggarnas hagn,

under blommornas snovita regn.

I sitt fintspunna ndt satt en spindel pa lur

och han sig, ja han sig — men han teg som en mur.
~ Sjung av kirlek och hopp!

Lilla ekorren klinger i hdngbjorkens topp.
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Petter Olson var mikta forgrymmad och bos,

inte fanns pa vir jord en formitnare tos.

Likagott, gudbevars! Han var man,

ren i morgon han valde en ann’.

Nar han reste sin vig 1jod ett klingande skratt.

»oer du Sven hur jag spelade friarn ett spratt,

kor i vdg, kor i vdg . . . Petter Olson godnatt!
Sjung min vin, sjung min vén!

Vad ar silver och guld mot min stitlige Sven.“

En kimitojintas brevvixling med sin fistman.

Lotta till Ville.

Du kiraste Ville!
Pa stormande hav
har kanske din skuta och du gatt i kvav,
har sitter din Lotta och grater.
Och fragar, ha ha,
av figlarna sma:
nir kommer den dlskade &ter?

Jag minns, ja jag minns ndr till hagen du kom,
mitt hjirta sa’ tick, men jag litsa’ ej om,
jag mjolkade Bolla och Minka.

Du stod och sag pa
och sade: ha h3,
sma fingrarna dro sa flinka.

Jag silade mjolken och log litet grand
och du -— ja du tryckte min solbrinda hand
sd rodnaden steg mig at kinden.
Jag sade: nej da,
var gosse, hd ha,
ar flyktig och latt sisom vinden.
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Ur vastfickan tog du en glinsande ring:
hej, sade du gldttigt, nidr allt gir omkring,
faster din Ville sin Lotta.
Du kan ju f6rstd
jag blygdes h& ha
och sen gick du hem klockan Aatta.

P4 kyrkgarden sig jag dig ofta igen,
men att du var vorden min alskade vin
det visste ej nigon pa jorden.
Du viskade si:
jag kommer, hi h4,
och aldrig jag glommer de orden.

Du kom, du kom ofta och tiden fdrsvann,
vi hade si mycket att siga varann,
och kort var den flyende stunden.
Men planer, hi ha,
bad’ stora och sm3,
vi byggde i doftande lunden.

Sd ilade dagarna, glidjen bréts av,
min Ville for ut pd det stormiga hav
och sorgsen var Lotta i hégen.
Hur ménne det g,
min Ville, hi h3,
pa skyhoga brusande vigen?

Och kommer en flicka med snirjande lock
och smaler emot dig, si motstir du dock,
jag vet det — nu litar jag pa dig.

Hon kan dig ej na
du sdger: hi h3,
min Lotta, blott Lotta kan f& mig.

Men drémmande sitter jag hdr i min vra
och tycker mig hora hur vigorna sli
mot skeppet ddr borta i fjirran.
Och manader gé,
men Ville, hi h3,
han dréjer — hur linge vet Herran.
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Ja, kommer du lyckligt till hemmet igen,
sd gar du till prasten och vigs vid din vin,
som dlskar dig 6ver all méitta.
D3 jubla: siotvl. 5
Men Ville, hi ha,
skriv svar till din trofasta
Lotta.

Villes svar till Lotta.

Du Lotta, min fistmd!
Tack for ditt brev!
Du kanh inte tro hur lycksalig jag blev
av dina kdrdlskliga rader.
Jag tackade Gud,
som gav mig en brud
sd ljuv som en ros bland de blader.

Nog ser jag ju flickor av tusende slag
sd fagra som blommor i midsommardag,
sa s6ta som honung i munnen.
De narra mig ej
for hi och for hej,
min flicka dr lingesen funnen.

Jag kopt dig av finaste silke en duk,
en schal och en krage si len och si mjuk
som Lotta om hakan och kinden.
En silkesrosett
sa rod och s nitt
som stolpen ddrhemma vid grinden.

Vi motte en storm si forfirande svir,
den slet och den ryckte i master och rar,
den ven och den viste bland vanten.
Med vagor som birg
i dunkelgron firg
lig infor vart 6ga Atlanten.
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Nils Johansson slungades tvirt 6ver bord,
han hann inte siga ett endaste ord,
Gud signe hans sjdl och hans minne.

Men ett ar forvisst,
i storm eller mist
si bar jag min Lotta i sinne.

Kapten — ja nog svar han mang dundrande ed,
men duglig och rdttvis han dr med besked,
och styrman dr bdsta kamraten.

Och — kocken — nédja,
kan nog vara bra,
men skdmmer ej sillan bort maten.

I host ser jag édter min fidernebygd,
och famnar min Lotta i dra och dygd,
om sa dr bestdimt av Guds vilja.

Dé bygga vi bo
i simja och ro
och du blir min snévita lilja.

En innerlig hélsning till mor och till far,
det fignar de gamla, att Ville blir karl,
fast utan att supa och svirja.

En fyllhund! — Nej stopp,
frin masternas topp
jag nykter vill dukarna birga.

Farvdl, o farvdl du min fagraste mo!
Snart vander jag stiven mot lugnare sjo,
att fira vart brudlysningsgille. .
Men skriv nigon géng,
nir dagen syns lang,
ett brev till din lingtande
Ville.

%*
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Lotta tll Ville.

Tack Ville for brevet!
Ett innerligt tack!
Nar mor tog i dorren behindigt jag stack
ditt brev under Luthers postilla.
Jeg spaimt- sl s v S AN R
sd trdden slog fnurr,
ty mor kan var kdrlek ej gilla.

Du vet ju att grannasfar gjorde cession,
att garden i julas blev sild pd auktion
och koptes av Pilbacka Gunnar.

Han édr ju minsann
en siddan en man,
att flickorna spetsa smi munnar.

Nyss holl han en dans, det var dans m& du tro!
Han svingde och flég krumbukter .. jo .. jo
den dansen kan aldrig iorgitas.

Vi f6llo i skratt
vid tusen smi spratt,
- den Gunnar kan skalkas och retas.

En sidan en skdlm, nir jag l1oste min pant,
han smailog emot mig si glatt och bekant
och démde — nog kan du vil gissa?

»En kyss eller — tval«
Men jag sa: ,nad na,
forsok om du fiar den — av Sissa“.

Men Sissa sprang bort som en virvlande vind
och Gunnar han nép i min rodnande kind
och sade: ,du dejliga Lotta!“

Jag krop i en vrd,
men — Gunnar ocksa,
vi skrattade Over all mdtta.

I gar kom han hit for att radiriga mor,
ty en av hans raraste utlindska kor
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stod nedstimd och hingsjuk i béset.
Och innan han gick
han gav mig en blick

just ndr han holl handen pa laset,

Men mor kom tillbaka alldeles fortjust,
de korna de hade si pridktigt och ljust,
och sist blev han bjuden pd kaffe,

sex koppar, hi h§,
med skorpa till tva,
ja nog var den Gunnar en maffe.

Tank, mor gick kring kriket tre ginger & rad,
och hiliten hon talade, hilften hon kvad:

LDl o Bl s Db 2 bitl Bella:
bliv frisk och bliv bra,
ba s eebas s baraba

gack dter med pinglande skalla“.

Hej, vet du i morse nir klockan slog fem
kom Gunnar och hilsade pd i vart hem,
hans Bella blev irisk under natten.

Han tackade mor,
men manne han tror
pa trolldomen? Nej, tag mig Kkatten.

Ty kon den blev vil ej helbregdagjord,
for det att en gumma sjong fjolliga ord,
det trodde helt sikert e; Gunnar.

Men mor hon var nojd
och trodde med frojd
pd hemliga likedomsbrunnar.

Mor sag sa besynnerlig ut ndr han gitt,
hon tog mig om halsen och viskade blott:
»nog nappar vil katten sin ritta“.

Men tro inte sa
min Ville — nej da,
jag ar ju din tillgivna
Lotta,
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Ville till Lotta.

Min kiraste Lotta!
Jag drémde i natt
att sjdlva hin hale i masttoppen satt,
den drémmen betyder nog illa.
Nog stjdl man till slut,
ja sd ser det ut,
ifran mig min hjirtevin lilla.

Om Gunnar du skrev pa varendaste rad,
hur Gunnar var trevlig, hur Gunnar var glad
— men Gunnar jag Onskar for fanden.
Ty du ér ju min
och jag dr ju din
och 77 knyta dktenskapsbanden.

Bevare dig himlen for falskhet och svek,
du leker en farlig, en underlig lek,
men ormar i lustgarden ringla.

Och grymt pé sin strat
de ligga forsét
tills oskuldens dddsklockor pingla.

Du ér ju mitt gyllene dpple, mitt allt!
Forutan din kérlek blir livet si kallt,
for vem skall jag bygga min hydda?

Mé himmelens Gud
min ljuvliga brud
for ranker och faror beskydda.

Men inte jag sorjer och klagar — &h nej,
min Lotta dr trofast, hon sviker mig ej,
hon leker och skdmtar en smula.

Jag tdnkte blott s,
jag tafikte 1k nd vl nd,
men tankarna blevo si fula.

En rédmalad koja med bakugn och spis,
ett skip och en hylla med kaffeservis,
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ett ur och en tavla pd viggen
jag lavade glatt
du minns, da jag satt
och pratade tok under higgen.

Jag haller mitt ord, si pass ér jag karl,
rad har jag for sjutton, ty hyran jag spar.
Hurra for de kommande dagar!
En vivstol ocks3,
en spinnrock — ja tvi,
och allt vad min Lotta behagar.

Jag girdar vir tdppa, du stidar virt bo,
jag hugger vir ved och du mjélkar var ko,
jag sar och du brygger och bakar.
Jag odlar var jord,
du dukar vart bord,
och aldrig sigs sillare makar.

Jag tinker pd dig och pi hemmet var dag,
ndr végorna rulla med kraftiga slag, .
nar stormarna rasa och stoja.

Och klinger jag opp
1 masternas topp,
jag tdnker pi dig och var koja.

Niér figlarna sjunga i rosendelund,
sa ta’ vi vir tidning och lisa en stund,
ej sondagen ens vi forspille.
Farvdl nu igen
min dlskade vin!
Bliv trogen, bliv trogen din
Ville.

Lotta till Ville.
Min vén!
Vill du veta hur Sissa och jag
av lingtan till dventyr gingo en dag
till gamla Kiristina i Kila.
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Fast &ttio ar
hon sjunger och spar,
nyss spadde hon fistman &t Mila.

Helt snovit i haret satt gumman och spann
och fingrarna 16pte i kapp med varann,
hon sjong ,Imogene den skona“.

Vid dorren i vrdn
pa kanten av sin
satt ruggig en kacklande hona.

En trasa i fonstret, ty rutan var sprickt,
en gryta i spiseln, men elden var slickt
och fattigt och tomt var dirinne.

En haltande stol,
en blarandig kjol
och kyrkkoftan hégt pi en pinne.

En omtummad kortlek frén hyllan hon tog:
»ert drende flickor -— jag gissar det nog,
ni Onskar att gumman skall spd er.

Kom nirmare blott,
helt snart dr det spatt
om sorg eller glidje skall nd er,

Hon radade korten pd bordskivan ut,
begrundade saken en flyktig minut
och mumlade sakta till korten:

»Det loper i svart
och leder — ja vart?
Men Oppen, Gppen stir porten.

Och han drar dédrin -— kléver knekt drar dirin
och hon, hjirter dam tar den knekten till sin
och brolloppet firas i gamman.

Men han, hjirter kung,
gar dyster och tung,
ty allt vad han byggt stortar samman.

Ty se hjarter dam &4r av otrohet full
och han, klover knekt, vraker allting omkull,

-
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han lockar som ormen i eden.
Farval, hjarter kung,
sjung sorgeligt, sjung!

Din blomma har vissnat pa heden.“

Hon spadde . . . hon spidde sa ritt och si sannt,
vi gavo den gamla ett tack och en slant.
P& himlen satt ménen och blinkte.

Och stjdrnorna smi
de lyste ocksa
nar tysta vi gingo och tinkte.

Diérhemma satt Gunnar och rokte cigarr
och mor var till lynnet en smula p& knarr:
»vart 16per du flicka bestdndigt?
Jag skrattade smatt:
»till skogskungens slott,
jag svarade slugt och behindigt.

»Hor pd, sade Gunnar och rokte ett bloss,
om sondag, min vin, skall det lysas f6r oss,
om himlen den lyckan mig unnar.“

Och mor pé sin stol
hon sken som en sol,
hon tycker s& mycket om Gunnar.

Han tog mig vid handen — och si var det gjort,
det gick si foérunderligt hastigt och fort,
jag tror att den Gunnar kan trolla.

Han skidmtade glatt
om ditt och om datt
och jag ... jag var glad som en fjolla.

Det 16nar sig ej att du filler en tar,
en annan ... en trognare fistmoé du fir,
jag kénner nog den som vill ha dig.
Hon' ldngtar minsann
att fi dig till man
och skulle nog aldrig bedra dig.
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Nog tankte jag vara din trofasta brud,
men allt dr bestamt utav himmelens Gud,
han stiller och styr viara oden.
Och darfor farval!
Gud troste din sjil
och gore dig salig i doéden
Lotta.

Ville till Lotta.

Jasd det blir brollop — ditt brollop och hans. . .
Men falskhet har flitat din krona och krans
och otro forgyllt dina smycken.

Néja, lycka till!
Ifall du ej vill
igen vaxla karlek och tycken.

Ja falsk ar nog katten och ormen ar hal
och tjuven ar listig och ockraren fal,
men flickan dr varst bland dem alla,

ty kommer en man
siratlig och grann,
sa vips ar hon fdrdig att falla.

Men tror du jag sorjer och grater? f\hnej,
jag sjunger i masttoppen firallalale;,
nog fir jag en fagrare flicka.
Och vill jag ej ha,
ndval . .. lika bra,
lat flickorna vinka och nicka.

Nu reser jag fjdrran och kommer ej hem,
i gar tog jag hyra fér arena fem.
Hurra, tusen dventyr vanta.

Sag mor och sig far
att Ville blir karl
fastin han forlorat en jéinta.

Men bér det i virvlar och branningar ner,
och slungas vart fartyg mot klippan — vad mer,

3
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i djupet bor frid och fdrsoning.
Dar vilar vir kropp,
men sjdlen flyr opp

till himmelens strilande boning.

Nar logner och falskhet och trolovningsbrott
ha brdddat och rigat vart jordiska matt,
di segla vi glatt emot doden.

Sjung hopp frallala,
nog slutar det bra
nar kvinnfolket styr vira oden.

Ja kldd dig i parlor och rosendeskrud
och skratta och dansa, du rikemans brud,
jag dansar ocksd uppi vagen.
Hej hopp, lit det g&
vi dansa, vi tva,
med olika kinslor i hégen.

Och fick jag ej strdva och bygga for dig,
si bygger jag ensam en hydda fér mig
1 djupaste, djupaste skogen,
tar siskan till vin
och hoppas att den
vill sjunga och vara mig trogen.

Och léven de falla och aren de g3,
blott himmelen vet nar vi rikas, vi tva.
Se blommorna vissna och falla!
Ja livet ar tungt
fast hjartat dr ungt,
Gud styrke mig sjilv och oss alla.

Ville,
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Slittergossens visa.

Angen dr grann som Lill-Lisas kjol,
vapplingen réd som midsommarsol,
hoppsan . . . det doftar ros och viol,
hejsan, nu mejas prakten.

Hopp du min Brunte, drag min maskin,
daggen dr klar som pdrlande vin,
hjulen gi runt som surrande bin,

sld till min visa takten.

Borta i garden tjdnar jag dring,
sysslorna ga i flygande fling,
arla pd td och sdrla i sidng,
arbetet vill jag prisa.

Sjunga jag kan och spela fiol,
Lill-Lisas 1ofte fick jag i fjol,
solen gick upp och unghanen gol
just ndr jag kysste Lisa.

Tvahundra mark om aret jag spar,
tdppa jag koper, atta hektar,

Lisa och jag, ett lusteligt par,
sorgerna maste vika.

Sjunga jag vill fast jorden ar njugg,
samlar jag inte gull i ett hugg,
bér jag dock ej det ringaste dugg
avund emot de rika.

Lyckan ar mer dn pengar och gull,
sorger det finns fast borsen ar full,
gyllene borgar ramla omkull,

nej — jag vill ha en koja.

Dar ska’ vi sjunga, Lisa och jag,
hon vid sin vdvstols dundrande slag,
jag vid min hyvels rasslande tag,
allt medan barnen stoja.

R —
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Ptro . . . du min Brunte, solen gir opp,
snart blir det liv i bjérkarnas topp,
slittermaskin . . . nu sdga vi stopp,

nu ska’ vi hem och sova.

Fastin vi mejat blommor och stra.
glidjen vi inte mejat dnd3,

muntert vi haft i natten, vi tv3,

sangen ar gudagiva.

Hembygdens lov.

Sjung hembygdens lov!

Jag lamnar ej trol6st min faders gard,
min barndoms varld,
min enkla hard.

Hir gronskar tuvan si sommarvarm,
hon d4r moder min,
hon 4r moder min,

jag vill dréja vid modersbarm.

Jag ilar ej hin

till bygder i fjdrran, till stadens larm,
dar frestelser g3,
dir hjartan ej sla

mot vilsna frimlingen varmt och gott.
Ja du moder min,
0 du moder min,

i ditt hdgn har min vagga statt.

I midsommarskrud
syrenerna prunka vid hogan loft
och svalor sma
av gras och stra
bereda sitt bo pd min farstukvist.

Du hembygd min,
du moder min,
du dr skonaste torvan forvisst.
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I midvinternatt

sti dunmjuka drivor vid kojans fot,
och stugan full
av_manskensgull

bli sagopalats {6r mitt unga sinn’.
Ja moder min,
du hembygd min,

1 liv och déd ar jag din.
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Slitterolet.

I dimmans mantel sveper sig hogsommarnatten
och stjdrnljusen lysa i skyn

sa dunkelsvagt som irrbloss vid myrarnes vatten
och lysved i skogarnes bryn.

Det halles slattergille pa logen i Braten,

och 6ver bygden hores den klampande laten,
och hundarne skilla i byn.

Det trampar och det stampar av stovlar och kangor,
det viftar av snibb och av flik

till takten av harmonikans gamla slagdédngor !)

och karlekens rika musik.

Och starka armar slingra kring smidiga midjor,

och logens tiljor knarra och béigna som vidjor,

och klackjarn smailla emot spik.

Nils-Spelman spelar si att det rungar kring bygden,
och virden lyfter muggen till mund

och dricker honom till i den skummande brygden,
som skvalar brun ur tunnornas sprund, .

och pojkarne vid stopen och stinkorna skalkas
med jdntor, som f6rsagda ur vrdarna nalkas,

och gladjen ar oskyldig och sund.

I bona under takdsen svalmammor kvittra
och varma sina varnlosa fem.

Och par om par de unga i dungarne fnittra
och viska om brollop och hem,

) Egentligen otrevlig, virdelos visa.




DIKTER AV FRANS OSTERBLOM.

sd ekorrar och harar, som lagt sig att blunda
i buskarne, uppvakna och titta med runda
forvinade 6gon pi dem.

I griset spela syrsorna lustigt pa cittra,

och kirleken knyter sin krans

med Ogon, som av himmelsk lycksalighet glittra,
och yster gar ungdomens dans,

tills solen stiger upp bakom rosiga kammar

och Overgjuter vattnen och tallarnas stammar
med floder av virme och glans.

Heliga band.

Vi ldngtar du frin hemlandets moar och fiardar
till frimmande virldar?

Vi sliter du, vi sliter du heliga band?

Vad du dn uti frimmande land mé&nde vinna,
dar kan du dock ej finna

en kinslig modershand och ett fidernesland.

Dar soker du forgives bland lager och palmer
midsommardagens psalmer

och midnattssolens spel ver blinande berg
och julens otteklocka, som éver dde isar

dig vég till templet visar,

nar morkret dnnu sover och stjarnorna ha farg.

Hér kommer dig ditt fosterland vanligt till méte
1 dalens blomsterskote,

i kvinnans blick och barnets oskyldiga ord,

det talar ur den odling, som seklerna brutit,
och ur allt stort, som flutit

ur kérleken till frihet och fidernejord.

Det susar skont i skogarnes doitfyllda skugga,
dir daggens droppar dugga

och lingonblomman lyser bland mossa och ris,
det sjunger minnessinger i slagfiltens tummel,
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i asens dttekummel 1)
och ler i sagokvillen vid fattigmans spis.

Det finnes inget land, varest figlarnes toner

och varens anemoner 2)

tilltala oss s& hogt som i hembygdens skog.

Allt vad du eger vackrast och ljusast och skarast,
allt vad du haller karast

har grytt i dina drommar vid spinnrock och plog.

Hir eger du i minnen, i skola och kyrka

en rikedom och styrka,

som aldrig kan forstoras av mal eller rost.
Vad fiderna forviarvat och som du fitt arva,
kan ingenting fordarva,

si linge du stir vaken och trygg pa din post.

Men skir du av det band, som vid Finland dig knyter,
och fidrens torva byter

mot drdmmarne, som hidgra i kvillsolens land, 3)

di far du ingen ro for de jdktande minnen,

som fylla dina sinnen

och driva dig tillbaka till barndomens strand.

An ir det morkt.

An dr det morkt i dalen, men massorna vakna,

ur sekelnattens somn for att fylkas?) till slag.
Nu mornas duvna sinnen, och bdjda ryggar rakna,
nu nalkas den omsider, forlossningens dag.

Ren hoéres himndens hdrrop i morgonluiten darra,
sa tempel och palatser i sina fogar knarra.

Nu stormar massan fram [or att skipa sig lag.

1) Forntida gravhog.

2) Sippor.

3) D. v. s. Amerika.

4) Samlas (till slagordning).
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I sekler har den frusit och svilt vid nddens spisar
och blott och doétt for andra pd slagfilt och slitt.
Nu randas nya tider, nu smalta seklens isar,

nu susa varens vindar om ménniskoratt.

I sekler har den vant sig, att andras lagbud vérda.
Nu springas gamla bojor — nu vill arbetarn skérda
de tegar, som han plojt i sitt anletes svett.

Men édnnu mala herrarna de fattiges krafter

till rikedom och makt i sin bullrande fabrik.

De dro som vampyrer !): de suga deras safter

och slippa dem forst sisom krymplingar och lik.

De tvinga dem, att svdra sig huldhet och troskap
och driva dem till fjdrran land att slaktas som boskap
vid trummans larm, som kviver de dodsskjutnes skrik.

De bira ljus och frihet och fosterland pa tungan,
men ndr de smd begira en del av deras mild,

en glimt av livets ljus och en smula luft f6r lungan,
da komma de med lagens férmaningar och vild,

da komma deras vakter i lattjans stulna klider

och iylla deras oron med fariseiskt vider

och tysta deras munnar med helvetets eld.

An ir det morkt i dalen, men massorna vakna

ur sekelnattens somn for att fylkas till slag.

Nu mornas duvna sinnen, och béjda ryggar rakna,
nu nalkas den omsider, forlossningens dag.

Ren hores hdmndens hidrrop i morgonluften darra,
si tempel och palatser i sina fogar knarra.

Nu stormar massan fram f6r att skipa sig lag.

Saningslit.
Nu bygger svalan sitt bo i svalen 2),

nu skiner solen igen i dalen
och vicker folket i by och bygd.

71)7 Ett slégs blodsugande fladderméoss.
2) Den tickta gangen utanfor loftet.
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Nu spelar bidcken, nu sjuder saven,
nu stiger livet ur vintergraven.
All vérlden jublar i varens skygd.

Det gror och spirar pa filt och vallar,
och knoppar springa med svaga knallar,
och skogen ekar av lek och ras.

Si, hur det myllrar och yr kring husen
av kryp och flygfin i tusen, tusen.

Hur luften glindrar av sol och gas!

Jag vandrar sjungande glad i tdppan.
Och kornen rinna som guld ur skippan,
och myllan jdser av alstringssaft.

Jag stror och sjunger, jag stror mitt side
i jord, som aldrig har stitt i tride.

Min édder sviller av ungdomskraft.

Jag fdrgas fridknig av sol och vider.

Jag ar som bortbytt — mitt hjirta glider
sig at allt harligt, som viren bir |

it mig och alla de andra svaga,
som lidit bittert av vinterns aga,
av vinterstormarnas vilda hir.

Jag hor min, ekande 1at frén logen

och tjaderspelet frin soderskogen

och vindens virsing i alla snar.

Jag glommer sorgen, jag hoppas, hoppas.
Jag kan e annat, nir jorden knoppas
och siden gror uti mina spar.

Jag kan ej annat, nir jintan vintar
mig fin och fager och gliddjen glintar
i lag med lyckan pd hjartats dorr.
Jag tar med raskare ging ut stegen,
jag vandrar jublande &ver tegen,
ty jag dr lycklig som aldrig forr.




DIKTER AV FRANS OSTERBLOM. 43

Natt pa skiret.

Mitt huvud ir tungt och min tanke tristt — jag lagger
mig ned pa hillen,
som star i en skvalpande flod av guld och sjdlv lyser rod

i kvillen.
Mitt fattiga skir, mitt ilskade skir, jag ville dig kyssa
och famna
och prisa min gud, som latit mig dn en ging pa din
' strandhdll hamna.

Jag ser som i drom, hur solen gir ner i ett hav av glo-
dande vatten,

hur den gyllena dagern mérknar i blitt och Sirius 4y gt
upp i nattern,

— och jag kinner en drémmande, helig frid i allt det
stora och stilla,

som breder sig ut dver vatten och land som en svavande

: dimbld villa.

Jag ligger och lyss till mitt vida hav, hur béljorna sorla

och sjunga

och vyssja min trétta tanke till ro och mina ogonlock
tunga,

jag ligger och lyss — och 1ag tycker jag hor otaliga striin-
gar klinga

och toner med sévande rytm och klang ur alltet 2) och gran-
den springa.

De vagga min sjil som snévitt skum pé vagor, som stiga
och falla,
de bara mig bort fran tid och rum, frin allt det morka
och kalla,
som stinger sin gadd i allt kiinsligt och ungt och gjuter
in gift i siren
i form av isande vintersn och fritande frost i varen.
1) En Klar stjarna i forlangningen nedat av Orions biilte.
2) Virldsalltet.
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: De vagga mig 6mt, de bira mig bort irdn frosten och
' snon i norden.
Mitt hjirta, det trotta, slir i takt med hjartat hos mo-
der jorden.
= Jag glémmer vart minne fran livets land, jag kidnner mig
milt omfluten
av stillhetens salighetssvala ro och av himmelens dagg
: begjuten.
Da spritter jag till i min dvala for ett sillsamt ljud vid
min sida. '
Det liter som tynande andedrag och suckar ur hjirtan
| som lida.
{ Jag vet: det dr havet, virldens hav, som andas i nattens :
tystnad, 7
som aldrig, aldrig far ro f6r dem, som det dragit till sig
! 1 lystnad.
4 1 A
' Men suckarna db, och jag hor igen otaliga stringar klinga Lt
och tonér med sévande rytm och klang ur alltet och gran-
! den springa. L
Mig tyckes jag domnar si smdningom och smilter till
ett med det vatten, :
som andas omkring mig si svagt, si svagt, och med ska- 3
ret, som sover i natten.
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_ samheten.©

Ur tidningarnas omdome.

»1 intet land iro dylika f6r menige man ldmpade utredningar mera
av_behovet dg, hos oss, dir kunskapen om dylika ting gemenligen r
sd ringa inom allminhetens alla lager, och dir likvil, pa grund shvil
av den uistrickta rostritten som av den politiska forsvarskampens livs-
betydelse for virt folk, behovligheten av dylik kunskap dr mera trin-
gande 4n nidgon annanstddes.

En god borjan i den av foreningen planlagda serien av sméskrif-
ter 4t den nyss utgivna, som bar fifeln: »Grunddragen av Finlands
statshushdlining och angreppen pi densamma®. Foreningen dr att lyck-
onska till att f6r dess f6riattande ha kunnat forvirva en med 4mnet
sd fortrogen man som doktor Arvid Neovius. = Sjilva ammet ir dven
ett synnerligen gott grepp for den f6rsta nummern av foreningens
skrifter.

Framstallningen av- det invecklade &dmnet 4r si innehallsrik
cch Klar som man kan vinta sig av en forfattare, si fortrogen med
detsamma pd grund av studier, ling tidningsmannaverksamhet och
méngdrigt arbete i Jantdagens statsutskott. Skriften borde dven {6r en
betydande del av den s. k. bildade allminheten vara vilkommen. Den
kan lira dven denna mycket nytt och 4r i alla fall en utmirkt. i all
sin_Korthet miycket innehillstik och tillforlitlig oversikt over det vik-
tiga dmnet med vad didrmed stir i samband.

Ett par foljande skrifter #ro redan planlagda. Friherre Adolf von
Bonsdorff har Iovat skriva ,Om offentlig barna- och ungdomsvérd®, ett
utomordentligt viktigt hos oss hittills foga uppmérksammat filt av sam-
hillsverksamhet, ddr mycket krives av staten men torhinda 4nnu mera
beror pd en av verkliga sociala broderskiinslor ledd, upplyst, fti med-
borgerlig: verksamhet. En tredje skrift, forfattad av dir Gustav Tewen-
gren, blir av litterdrt innehall, och kommer att f6r den svenska beﬁ)lk—
ningens breda lager presentéra tvd hembygdsdiktare: Parus Ater och
Frans Osterblom. -

Skriftserien #r alltsd pd ett lyckligt sitt boérjad och omvixiande
planlagd. Vi onska foretaget all fortjant framgéing.*

Hufoudstadsbladet.

»Av vikt dr natutligtvis att en sidan sméskriftserié, som hir 4r
friga om, frin borjan gor ett gott, vederhdftigt intryck. 1 detta fall
méste starten betecknas sisom ‘lyckad. D:ir Neovius har sisom intres-
serad politiker, och méngérig medlem av lantdagens statsutskott en in-
glende kidnnedom om Vir statshushallning.

D:r Neovius’ innehallsrika: skrift fortjanar att spridas dven utom
de lager, for vilka Studentfylkingens skrifter vil narmast 4ro avsedda.
Ty ocksd inom vir bildade klass rider ofta i sporsmdl av denna art
en okunnighet, som dr att beklaga. :

Det ar att vinta, att dessa beaktansvirda smaskriffer skola rona
den uppmuntran de utan tvivel fortjina. Vi ha redan alltior lange
sttt eiter grannlanden ifriga om dennma gren av folkupplysningsverk-
. Nya Pressen.

ARV AVAVAVIVEY A VYA VEVIVLVAY)




1
&
3l

STUDENTFYLKINGENS SMASKRIFTER:

1. Grunddragen av Finlands statshushallning
och angreppen pa densamima, av Arvid Neovius,
fil. dir, Jantdagsman.

2. Om ofientlig barna- och ungdomsvard av
friherre Adolf von Bonsdorff, inspektdr.

3. Parus Ater och Frans Osterblom, tvi nembygds-
diktare av Gustav Tegengren, fil. dir, seminarielektor.

STUDENIFYLKINGEN,

de svenska studenternas i Finland folkbildningsfSrening, ger ut smi-
skrifter, som torde kunna rikna pa intresse hos storre delen av svenska
befolkningen i Finland. Skrifterna forfattas av fackmin pi skilda om-
riden och skola vara sakrika, men tillika lattfattliga och billiga. Priset
ar i regeln 40 p. eller 25 ore.

For att spridningen och didrmed gagnet av skrifierna ma bli stérre;
hoppas Studentfylkingen pd samverkan av svenska féreningar och folk-
hogskolor i landsbygd och stad.

Redaktionskommittén for Studentfyikingens sméskrifter utgtres av
fil. mag. Otto Bruun; ordférande (adr. Badhusgatan 10, Helsingfors),
stud. T. Bjurstrom, fil. mag. Hugo J. Ekholm och fil. mag. Einar
Pontan.

SPRIDNINGEN

av Studentfylkingens sméskrifter handhaves av Studentfylkingens
bokspridningskommitté, adr. Helsingfors. Ombud inom alla svenska
foreningar antagas och erhdlla betydiig rabatt & sivdl Studentfylkin-
gens egna sméaskrifter som andra liknande serier, frimst Verdandis,
samt vrig litteratur, som foreningen beshutat sprida.  Spridningen till
boklddorna omhéanderhaves av Aktiebolaget Ateneum (f. d. Hagel-
stams Bokhandel) adr. N. Esplanadg. 29, Helsingfors.
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